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  Програма навчальної дисципліни  
1. Опис навчальної дисципліни, її мета, предмет вивчання та результати навчання  

Навчання освітнього компоненту «Маніпулятивні стратегії наративного простору» спрямовано на 

поглибшення набутих компетентностей здобувачів третього рівня ВО й прямо впливає на формування 

професійних компетентностей майбутнього науковця-філолога.  

Метою кредитного модуля є формування у здобувачів здатностей: 

- до збору даних, що повʼязані із маніпулюванням для філологічного дослідження, 

систематизувати та інтерпретувати їх, у тому числі задля реалізації завдань міждисциплінарних 

філологічних досліджень; 

- до всебічного аналізу лінгвокогнітивних та соціокультурних процесів, які мають 

маніпулятивну функцію, моделювати та прогнозувати тенденції розвитку мовних, позамовних та 

мовленнєвих явищ; 

- до використання комунікативних стратегій наукового дискурсу, зокрема й маніпулятивних, з 

позиції інтенційного, діяльнісного та когнітивного підходів для ефективної реалізації поставлених 

цілей в рамках дослідження, а також задля міжкультурного спілкування; 

- моделювання власної комунікативної та мовленнєвої поведінки в ході наукової дискусії. 

Предметом дисципліни є мовні та мовленнєві засоби наративів різного типу, що сприяють на 

http://rozklad.kpi.ua/Schedules/LecturerSelection.aspx
https://classroom.google.com/u/0/c/NDYwNzAxMzUzMTc2


сприйняття інформації вцілому.   

Після засвоєння кредитного модуля здобувачі мають продемонструвати такі програмні 

результати навчання:  

- реалізовувати стратегії дослідницького саморозвитку та самовдосконалення, застосовуючи 

нову парадигму своїх досліджень; 

- демонструвати належний рівень володіння державною та іноземною мовами для реалізації 

письмової та усної комунікації, зокрема в ситуаціях професійного й наукового спілкування; 

презентувати результати своїх досліджень державною та іноземною мовами;  

- здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого й літературного матеріалу, 

інтерпретувати та структурувати його з урахуванням класичних і новітніх методологічних принципів, 

формулювати узагальнення на основі самостійно опрацьованих даних; 

- на основі системного наукового світогляду аналізувати складні явища суспільного життя, 

пов’язувати загально-філософські проблеми з вирішенням завдань, що виникають у професійній та 

науково-інноваційній діяльності, застосовувати емпіричні й теоретичні методи пізнання; 

- використовувати знання лінгвокогнітивної і прагматичної, соціокультурної та 

психолінгвістичної парадигм для оптимізації міжкультурної взаємодії; 

- застосовувати комунікативні стратегії наукового дискурсу й академічного письма задля 

забезпечення безперервного розвитку філологічної науки,  проведення наукових досліджень у тісному 

зв’язку з міжнародною науковою спільнотою; 

- розпізнавати та застосовувати у спілкуванні (побутовому та науковому) стратегії 

маніпулятивного впливу; 

- уникати упливу у комуніктивних ситуаціях різного характеру. 

 

2. Пререквізити та постреквізити дисципліни (місце в структурно-логічній схемі навчання 
за відповідною освітньою програмою) 

Передумовами для вивчення дисципліни «Маніпулятивні стратегії наративного простору» є 
успішне засвоєння обовʼязкових освітніх компонентів. У свою чергу, освоєння запропонованого  
освітнього компоненту сприятиме подальшому розширенню наукових парадигм наукових 
досліджень докторів філософії зі спеціальності 035 Філологія. 

3. Зміст навчальної дисципліни 
 

 

Форма 
навчання 

 

Всього 
Розподіл навчального часу та 

видами занять 
 

Контрольні заходи 

 
кредитів 

 
годин 

 

лекції 

 
практичні 

 
індивідуальні 

 
СРС 

 

Семестрова 
атестація 

очна 
(вечірня) 

2 60 4 4 28 24 залік 

 
Тематичний план освітнього компонента 

Розділ 1. Маніпулятивні дослідження сучасного дискурсу 

Тема 1.1. Розуміння поняття маніпуляція. 

Тема 1.2. Маніпулятивний вплив як психологічне явище.  

Тема 1.3. Маніпулятивні вивчення соціального виміру. 

Тема 1.4. Дискурсивні дослідження маніпулятивного впливу. 

Тема 1.5. Мовленнєвий вплив як засіб маніпулювання. 

Розділ 2. Наративні простори сучасної дискурсології. 
Тема 2.1. Визначення поняття наратив. 

Тема 2.2. Основні складові наративних просторів. 

Тема 2.3. Різновиди наративних просторів. 

Розділ 3. Стратегії мовленнєвого впливу у різних наративах. 
Тема 3.1. Маніпулятивні стратегії художнього наративу. 

Тема 3.2. Маніпулювання публіцистичним наративним простором. 

Тема 3.3. Стратегії впливу у науковому наративі. 



Тема 3.4. Комуніктивні стратегії впливу побутового наративу. 

 

4. Навчальні матеріали та ресурси 
Базова література: 

1. Буць Ж.В. Специфіка дискурсивних досліджень маніпулятивного впливу. Науковий вісник 

Міжнародного гуманітарного університету. Серія: Філологія. Вип. 37. Т.3. Одеса, 2018. С. 11-13.  

2. Buts Zh.V. The conception of “manipulation” in the humanitarian paradigm (the problem of 

terminologization). The European Journal of Humanities and Social Sciences: Scientific journal. Vienna: 

Premier Publishing. №4 2019. Р. 36-39.  

3. Buts Zh.V. Conception of the notion “manipulation” in a social dimension. Modern engineering and 

innovative technologies. Issue №11 Part 2. Sergeieva&Co Karlsruhe, Germany, 2020. P. 16-22.  

 

Допоміжна: 

1. Буць Ж.В. Мовленнєвий вплив як маніпулятивна технологія художнього наративного 

простору. Закарпатські філологічні студії. Вип. 9. Том 1. Ужгород, 2019. С. 150-154. 

2. Савчук Р.І. Французький художній дискурс XVIII – XXI століть у ракурсі наративного 

текстотворення: лінгвокогнітивний і семіотичний аспекти. Київ, 2016. 280 с.  

3. Сорокіна Л.Є. Мовленнєва маніпуляція в сучасному англомовному діалогічному дискурсі: 

комунікативно-когнітивний і гендерний аспекти: дис. … канд. філол. наук: 10.02.04. Київ, 2012. 275 с. 

4. Тарасова Н.С. Маніпулятивний потенціал візуальних образів у ЗМІ. Вісник Одеського 

національного університету ім. І.І. Мечникова. Соціологія і політичні науки. Т.18. Вип. 3 (19). Одеса, 

2013. С.123-129. 

5. Федорів Я.Р. Маніпулятивна риторика: лінгвопрагматичний аналіз стратегій прихованого 

впливу. Наукові записки. Том 111, Філологічні науки. Національний університет "Києво-Могилянська 

академія". Київ, 2010. С. 7-10. 

6. Breton P. Convaincre sans manipuler. Apprendre à argumenter. Paris : La Découverte/Poche, 2008. 

151 p. 

7. Breton P. La parole manipulée. Paris : La Découverte, Nouvelle, 2004. 220 p. 

8. Cuzacq M-L. Les Manipulateurs : Les identifier, déjouer leurs pièges. Paris : Edigo, 2011. 161 p. 

9. Dijk T. A., van. Discourse and Manipulation. Discourse & Society. 2006. Vol.17, № 2. P. 359-383. 

Література знаходиться у бібліотеці КПІ ім. Ігоря Сікорського, методичному кабінеті 

кафедри теорії, практики та перекладу французької мови, в електронному кампусі. 

 

  Навчальний контент 

5. Методика опанування навчальної дисципліни(освітнього компонента) 

Силабус освітнього компоненту «Маніпулятивні стратегії наративного простору» 

розроблений на основі принципу систематичності та послідовності, який є визначальним щодо 

вибору відповідних методів та форм, передбачаючи особистісно-орієнтований, антропоцентричний 

підхід, створюючи сприятливі умови для творчого розвитку особистості здобувача та його 

автономності. 

Під час навчання застосовується низка взаємоповʼязаних методів навчання:  

- пояснювально-ілюстративні методи, що знаходять своє вираження у словесній, наочній та 

практичній формах;  

- репродуктивний метод, що полягає у відтворенні матеріалу/способів діяльності за визначеним 

викладачем алгоритмом у процесі оволодіння навчальним матеріалом;  

- проблемно-пошукові методи, до яких включено метод проблемного викладу.; 

- евристичні методи (методи вирішення творчих завдань, методи активізації творчого 

мислення).  

Застосовуються сучасні технології, засновані на активних формах і методах навчання (парна, 

групова робота, дискусія тощо), які сприяють оволодінню також соціальними та афективними 

навчальними стратегіями (непрямими навчальними стратегіями), тобто таким комплексом умінь, який 



додатково сприяє і засвоєнню навчального матеріалу, і формує гнучкі навички «soft skills» - навички 

роботи у колективі (культура комунікації, емоційної поведінки, ефективна взаємодія тощо). 

Для ефективної комунікації з метою розуміння структури та змісту освітнього компоненту та 

засвоєння матеріалу використовуються такі інструменти комунікації, як електронна пошта, Telegram 

та Viber. 
 

 

№ 
п/з 

Зміст навчальної роботи Лекції Практичні 
заняття 

Індивідуальні 
заняття 

СРС 

1 Розділ 1. Маніпулятивні дослідження 

сучасного дискурсу Тема 1.1. Розуміння 

поняття маніпуляція. 

  2 1 

2 Тема 1.2. Маніпулятивний вплив як 

психологічне явище. 
2   0,5 

3 Тема 1.2. Маніпулятивний вплив як 

психологічне явище.  
  2 1 

4 Тема 1.3. Маніпулятивні вивчення 

соціального виміру. 
  2 1 

5 Тема 1.4. Дискурсивні дослідження 

маніпулятивного впливу. 
  2 1 

6 Тема 1.5. Мовленнєвий вплив як засіб 

маніпулювання. 
  2 1 

7 Розділ 2. Наративні простори сучасної 

дискурсології. Тема 2.1. Визначення 

поняття наратив. 

2   0,5 

8 Тема 2.2. Основні складові наративних 

просторів. 
  2 1 

9 Тема 2.3. Різновиди наративних просторів.   2 1 

10 Розділ 3. Стратегії мовленнєвого впливу 

у різних наративах. Тема 3.1. 

Маніпулятивні стратегії художнього 

наративу. 

 2  2 

11 Тема 3.1. Маніпулятивні стратегії 

художнього наративу. 
  2 1 

12 Тема 3.1. Маніпулятивні стратегії 

художнього наративу. 
  2 1 

13 Тема 3.2. Маніпулювання публіцистичним 

наративним простором. 
  2 1 

14 Тема 3.2. Маніпулювання публіцистичним 

наративним простором. 
  2 1 

15 Тема 3.3. Стратегії впливу у науковому 

наративі.. 
  2 1 

16 Тема 3.3. Стратегії впливу у науковому 

наративі. 
  2 1 

17 Тема 3.4. Комуніктивні стратегії впливу 

побутового наративу. 
  2 2 

18 Підвищення рейтингу. Складання заліку  2  6 

 Всього 4 4 28 24 

 
6. Самостійна робота студента  

Вивчення дисципліни включає такі види самостійної роботи: 
• ведення конспектів; 

• підготовка до практичних занять; 

• підготовка до індивідуальних занять. 



 

  Політика та контроль  

7. Політика навчальної дисципліни (освітнього компонента) 

Відвідування практичних занять, активна робота на них і виконання домашніх завдань 

необхідні для, розвитку практичних навичок і компетентностей та досягнення програмних 

результатів навчання загалом. Перед практичним заняттям здобувач вищої освіти ознайомлюється 

з рекомендованою літературою, наданою викладачем. Усі необхідні навчальні матеріали 

викладач розміщує на гуглдиску або в онлайн середовищі GoogleClassroom, доступ до якого мають 

студенти, які вивчають цей освітній компонент. 

Актуальну інформацію щодо організації навчального процесу з дисципліни студенти 

отримують через повідомлення у групі вTelegram/Viber або Електронному кампусі. Під час 

змішаної форми навчання заняття проходять у форматі відеоконференцій на платформі ZOOM. 

Поточний контроль. Викладач регулярно заносить результати поточного контролю в модуль 

«Поточний контроль» Електронного кампусу згідно з Положенням про поточний, календарний і 

семестровий контроль в КПІ ім. Ігоря Сікорського. Детальніше: https://document.kpi.ua/2020_7- 

137. Ознайомитися з результатами поточного контролю студент може в особистому кабінеті в 

Електронному кампусі. 

Правила призначення заохочувальних балів. Відповідно до Положення про систему 

оцінювання результатів навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського (https://osvita.kpi.ua/node/37), 

заохочувальні бали не входять до основної 100-бальної шкали РСО і не можуть перевищувати 

10% рейтингової шкали, тобто максимальна кількість додаткових балів – 10. Для підвищення 

мотивації здобувачів вищої освіти займатися науково-дослідницькою роботою, їм призначають 

заохочувальні бали за участь у науково-практичних конференціях, семінарах, круглих столах і 

воркшопах за тематикою освітнього компонента (за умови публікації тез доповіді або наукової 

статті, наявності сертифікату про участь у відповідному заході). Підставою для нарахування 

заохочувальних балів може бути участь у перекладацьких проєктах КПІ ім. Ігоря Сікорського. 

Штрафні бали з освітнього компоненту не передбачені. 

Академічна доброчесність. Політика та принципи академічної доброчесності визначені у 

розділі 3 Кодексу честі Національного технічного університету України «Київський політехнічний 

інститут імені Ігоря Сікорського» (https://kpi.ua/code) та Положенні про систему запобігання 

академічному плагіату (https://osvita.kpi.ua/node/47). 
 

Норми етичної поведінки. Норми етичної поведінки студентів і працівників визначені у розділі 

2 Кодексу честі Національного технічного університету України «Київський політехнічний інститут 

імені Ігоря Сікорського». Детальніше: https://kpi.ua/code. 
 

Процедура оскарження результатів контрольних заходів. Здобувачи мають право 

аргументовано оскаржити результати будь-яких контрольних заходів, пояснивши з яким критерієм 

не погоджуються. Процедуру деталізовано в Положенні про апеляції в КПІ ім. Ігоря Сікорського 

(https://osvita.kpi.ua/node/182). 

Інклюзивне навчання. Освітній компонент може викладатися для більшості студентів з 

особливими освітніми потребами, окрім студентів з серйозними вадами зору, які не дозволяють 

виконувати завдання за допомогою персональних комп’ютерів, ноутбуків та/або інших технічних 

https://document.kpi.ua/2020_7-137
https://document.kpi.ua/2020_7-137
https://osvita.kpi.ua/node/37
https://kpi.ua/code
https://osvita.kpi.ua/node/47
https://kpi.ua/code


засобів. Детальніше про забезпечення інклюзивності освіти в КПІ ім. Ігоря Сікорського за 

посиланням https://osvita.kpi.ua/node/172. 

 

8. Види контролю та рейтингова система оцінювання результатів навчання (РСО) 

Процедура оцінювання результатів навчання за цим освітнім компонентом, форми контролю і 
рейтингова система оцінювання регламентовані Положенням про систему оцінювання результатів 
навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського (https://osvita.kpi.ua/node/37) та Положенням про поточний, 
календарний та семестровий контроль результатів навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського 
(https://osvita.kpi.ua/node/32). 

Оцінювання та поточний контроль. Система оцінювання орієнтована на отримання балів 
за роботу на практичних заняттях і написання домашньої контрольної роботи (ДКР) наприкінці 
семестру. Рейтинг студентів з освітнього компоненту складається з балів, отриманих за: 

1) ведення конспектів (9 лекцій) – 45 балів 
2) роботу на 1 практичному занятті – 6 балів; 
3) роботу на 7 індивідуальних заняттях – 49 балів. 

 

№ 
з/п 

Контрольнийзахід % 
Ваговий 

бал 
Кіл-ть Всього 

1. Ведення конспектів 45% 5 9 45 

2. Робота на практичних заняттях 6% 6 1 6 

2. Робота під час індивідуальних занять 49% 7 7 49 

 Всього 100 

 

Максимальна загальна кількість балів, які може отримати студент по закінченні вивчення 
кредитного модуля «Академічне письмо та наукова комунікація іноземною мовою» становить 50 
балів. 

 
Розрахунки орієнтовних значень вагових балів з кожного контрольного заходу 

Визначаємо значення tk – навчальний час, запланований у робочій програмі для кожного   контрольного 

заходу. 

1) Ведення конспектів. Оскільки навчально-тематичним планом заплановано лише 2 лекції, проте 

враховано ще 7 індивідуальних занять щодо тематики відповідних лекцій, та на кожне заняття враховано 

ще 1 год СРС (2 год лекц + 1 год СРС). 9 лек *2 год + 9*1 год СРС.  

tлекц = 3 

 

2) Відповіді на практичних заняттях. 1 практичне заняття = 4 год. (2 год. практ. + 2год. СРС). 

tсем = 4 

 

3) Відповіді на індивідуальних заняттях. Передбачено 7 індивідуальних занять, за кожне з яких 

нараховано (2 год. + 1  год СРС ) 

tінд = 3 

 

Визначаємо орієнтовні значення вагових балів із розрахунку 100-бальної шкали РСО за формулою: 

tк= 3х9 + 4 + 3х7 = 27 + 4 + 21 = 52 

 

Визначаємо орієнтовні значення відповідних вагових балів: 

rлекц =3х100/52 = 5,76 

rпракт. = 4х100/52 = 7,69;  

rінд = 3х100/52=5,76;  

 
Остаточно визначаємо вагові бали, ураховуючи 100-бальну шкалу РСО. Після певної кореляції маємо 

такі вагові бали з певних видів діяльності: 
rлекц =5 

https://osvita.kpi.ua/node/172
https://osvita.kpi.ua/node/37
https://osvita.kpi.ua/node/32


rпракт. = 6;  

rінд =7 

 

R= 5*9 + 6 + 7*7 = 100 

 

Шкала балів за відповідні рівні оцінювання з кожного виду контролю, з урахуванням межових значень 

0,9 – 0,75 – 0,6 – 0. 

 

Визначаємо шкалу балів за відповідні рівні оцінювання з кожного виду контролю. 
1) Максимальний ваговий бал за ведення конспектів – 5 балів: 
«відмінно» - 5-4,5 балів; 
«добре» - 4,4-3,7 балів; 
«задовільно» - 3,6-3 балів; 
«незадовільно» - 0 балів 

2) Максимальний ваговий бал за практичне заняття – 6 балів: 
«відмінно» - 6-5,4 балів; 
«добре» - 5,3-4,5 балів; 
«задовільно» - 4,4-3,6 балів; 
«незадовільно» - 0 балів 

3) Максимальний ваговий бал за індивідуальне заняття – 7 балів: 
«відмінно» - 7-6,3 балів; 
«добре» - 6,2-5,2 балів; 
«задовільно» - 5,1-4,2 балів; 
«незадовільно» - 0 балів 

 

Основні критерії оцінювання роботи здобувачів 
1. Ведення конспектів лекційних занять 
Вагомий бал – 45 балів. Кожен конспект лекції вартує 5 балів (2 лекції та 7 індивідуальних анять 

з питань лекцій). 
–  «відмінно», повний конспект (висвітлено не менше 90% потрібної інформації) - 5 – 4,5 

балів; 

– «добре», достатньо повний конспект лекцій (висвітлено не менше 75% потрібної 

інформації) або повний конспект з незначними неточностями – 4,4 – 3,7 балів; 

– «задовільно», неповний конспект (не менше 60% потрібної інформації) та незначні 

помилки – 3,6 – 3 балів; 

– «незадовільно», відсутність конспекту або висвітлено менше 60% потрібної інформації -

0 білів. 

 

2. Відповіді на практичних заняттях. 

Ваговий бал – 6, максимальна кількість балів на практичних заняттях становить 1х6= 6 балів. 

Критерії оцінювання роботи на практичних заняттях. 
«відмінно» (6-5,4 балів) – активна робота на парі, повне і цілком правильне виконання 

домашніх навчальних завдань з урахуванням вивченого матеріалу за темою заняття (не менше 
90% потрібної інформації); 

«добре» (5,3-4,5 бали) – достатньо повна відповідь (не менше 75% потрібної інформації) або 
повна відповідь з незначними неточностями під час заняття; домашнє навчальне завдання 
виконане з незначними помилками; 

«задовільно» (4,4-3,6 бали) – неповне виконання домашнього завдання (не менше 60% 
потрібної інформації) та незначні помилки під час роботи на занятті; якщо студент не здав 
домашнє навчальне завдання, але активно працює на занятті, його робота буде оцінена за цим 
критерієм; 

«незадовільно» – незадовільна робота під час заняття (менше 60% потрібної інформації) та 



невиконане домашнє навчальне завдання. 
 

3. Відповіді на індивідуальних заняттях. 

Ваговий бал – 7. Максимальна кількість балів за виконання та відповідь на усіх 
індивідуальних заняттях становить 7х7=49 балів. 

Критерії оцінювання роботи на індивідуальних заняттях. 
«відмінно» (7-6,3 балів) – повне і цілком правильне виконання домашніх навчальних завдань 

з урахуванням вивченого матеріалу за темою заняття (не менше 90% потрібної інформації); 
«добре» (6,2-5,2 балів) – достатньо повна відповідь (не менше 75% потрібної інформації) або 

повна відповідь з незначними неточностями; самостійна робота виконана з незначними 
помилками; 

«задовільно» (5,1-4,2 балів) – неповне виконання домашнього завдання (не менше 60% 
потрібної інформації) та незначні помилки; 

«незадовільно» – незадовільна робота (менше 60% потрібної інформації) та невиконана 
самостійна робота. 

 
Результати оголошуються кожному здобувачеві окремо у присутності або в дистанційній формі (е-

поштою). 
 

Календарний контроль 

Календарний контроль проводиться на 7-8 та 14-15 тижнях весняного семестру як 

моніторинг поточного стану виконання вимог силабусу здобувачем вищої освіти. Для отримання 

позитивної оцінки з календарного контролю поточний рейтинг здобувача повинен становити не 

менше 50% від максимально можливого на час проведення цього контролю. 

 

 
Умови допуску до семестрового контролю 

Рейтинг з кредитного модуля складає 100 балів. Для отримання заліку з кредитного модуля 
потрібно мати рейтинг не менш ніж 60 балів. Здобувачі, які наприкінці семестру мають рейтинг менш 
60 балів, а також ті, хто хоче підвищити оцінку у системі ECTS, виконують залікову контрольну роботу. 

Для отримання студентом відповідних оцінок його рейтингова оцінка переводиться згідно 
таблиці: 

Кількість балів Оцінка 

100-95 Відмінно 

94-85 Дуже добре 

84-75 Добре 

74-65 Задовільно 

64-60 Достатньо 

Менше 60 Незадовільно 

Менше 40, або не виконані умови допуску Не допущено 

 
Семестровий контроль 
Ваговий бал залікової письмової роботи оцінюється у 100 балів. Вона проводиться в усній формі, 

№ атестації 
Термін 

атестації 
Умови отримання атестації 

Перша 
атестація 

8-ий 
тиждень 

Поточний рейтинг не менше 17,5 балів (50% від максимально 
можливого поточного рейтингу) 

Друга 
атестація  

14-ий 
тиждень 

Поточний рейтинг не менше 36 балів (50% від максимально 
можливого поточного рейтингу) 



складається з трьох питань, два з яких теоретичних питання з перших двох розділів навчально-
тематичного плану, трете питання – практична частина, яка враховує не лише знання здобувачів теорії, 
а й її використання на практиці: аналіз мовного матеріалу з метою виявлення стратегій маніпулювання. 

Кожне теоретичне питання оцінюється в 30 балів відповідно до системи оцінювання: 
– «відмінно», повна відповідь (не менше 90% потрібної інформації) - 30 – 27 балів; 

– «добре», достатньо повна відповідь (не менше 75% потрібної інформації) або повна 

відповідь з незначними неточностями – 26 – 22,5 балів; 

– «задовільно», неповна відповідь (не менше 60% потрібної інформації) та незначні 

помилки - 22 – 18 балів; 

– «незадовільно», незадовільна відповідь (менше 60% потрібної інформації) та/або значні 

помилки -0 білів. 

Практичне завдання вартує 40 балів: 
– "відмінно" – глибокий аналіз одного із запропонованих наративів, виявлення усіх 

стратегій мовленнєвого маніпулювання, повна характеристика усіх вживаних тактик (допускаються 1-

2 помилки лексичного і граматичного характеру в кожному завданні) - 40 – 36 балів; 

– "добре" – досить правильний аналіз одного із запропонованих наративів, виявлення не 

всіх стратегій мовленнєвого маніпулювання, характеристика частково уживаних тактик (допускаються 

3-4 помилки лексичного і граматичного характеру в кожному завданні) – 35 – 30 балів; 

– "задовільно" –неповний аналіз одного із запропонованих наративів, неповна 

характеристика стратегій маніпулятивного впливу без зазначення відповідних тактик (допускається 

невиконання одного із запропонованих завдань) – 29 – 24 бали; 

– "незадовільно" – здобувач не виконав жодного завдання або відмовився відповідати – 0 

балів. 

 

Таблиця відповідності рейтингових балів оцінкам за університетською шкалою:  

Кількість балів Оцінка 

100-95 Відмінно 

94-85 Дуже добре 

84-75 Добре 

74-65 Задовільно 

64-60 Достатньо 

Менше 60 Незадовільно 

Менше 40, або не виконані умови допуску Не допущено 

 
 

9. Додаткова інформація з дисципліни (освітнього компонента) 

Для цього освітнього компонента передбачене визнання результатів навчання, набутих у 
неформальній/інформальній освіті згідно з процедурою, прописаною у Положенні про визнання в 
КПІ ім. Ігоря Сікорського результатів навчання, набутих у неформальній/інформальній освіті 
(https://osvita.kpi.ua/node/179). 
 
 

Робочу програму навчальної дисципліни (силабус): 

Складено доцентом кафедри ТППФМ к. філол. н. Буць Ж.В. 

Ухвалено кафедрою ТППФМ (протокол №1 від 30.08.2021 р.) 

Погоджено Методичною комісією ФЛ (протокол № 1 від 30.08.2021 р.) 
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